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5. Lakiehdotus kertakayttdisten sahkdsavukkeiden kieltamiseksi
6. Tupakkatuotteet - kertakayttdiset sahkdsavukkeet

7.

8. Ehdotetussa laissa kielletadn kertakayttdisten sahkdsavukkeiden valmistus, kaupan pitdminen, jakelu tai
toimittaminen maksutta.

Tarkemmin sanottuna ehdotetussa laissa kielletdan sellaisten sahkdsavukkeiden valmistaminen, pitaminen
myyntitarkoituksessa, jakelu tai maksutta tarjoaminen, joilla on vahintaan toinen seuraavista ominaisuuksista:
1. Ne on esitaytetty nesteelld, eika niita voida tayttaa uudelleen.

2. Niissa on ei-ladattava akku.

Kielto ei koske patruunoita.

9. Ehdotetulla lailla pyritdan varmistamaan kansanterveyden suojelun korkea taso kieltamalla kertakayttdisten
sahkdsavukkeiden valmistus, kaupan pitdminen, jakelu tai toimittaminen maksutta.

Taman lakiehdotuksen sadanndkset ovat perusteltuja, tarpeellisia ja oikeasuhteisia kansanterveyden suojelua koskevan
tavoitteen saavuttamiseksi.

Ensinnakin lakiehdotusta perustellaan tarpeella varmistaa kansanterveyden suojelun korkea taso erityisesti nuorten
keskuudessa. Talta osin on ensinnakin muistutettava, etta ihmisten terveys ja elama ovat etusijalla SEUT-sopimuksessa
suojattujen tavaroiden ja etujen joukossa ja etta jasenvaltioiden tehtdvana on paattaa, mika taso on tarvittava
kansanterveyden suojelun kannalta ja miten tdma taso on saavutettava. Toisaalta tupakkatuotteista annetulla direktiivilld
2014/40/EU pyritadn myds tallaiseen tavoitteeseen: direktiivin 1 artiklasta ja johdanto-osan 21 perustelukappaleesta
ilmenee, etta sen tarkoituksena on tupakkatuotteiden ja vastaavien tuotteiden sisamarkkinoiden moitteettoman
toiminnan helpottaminen [ahtékohtana varsinkin nuorten korkeatasoinen terveyden suojelu silta osin kuin
tupakkatuotteet eivat ole tavallisia elintarvikkeita ja kun otetaan huomioon tupakan erityisen haitalliset vaikutukset
ihmisten terveyteen.

Toiseksi kielto on asianmukainen ja tarpeellinen kansanterveyden suojelun korkean tason varmistamiseksi silta osin kuin
silla suojellaan vaestoda, erityisesti nuoria ja tupakoimattomia, naiden tuotteiden kansanterveydelle aiheuttamilta
todetuilta riskeilta ja nikotiinin kaytén aloittamiselta.

Kolmanneksi tallainen kielto on oikeassa suhteessa tavoiteltuun kansanterveyden suojelua koskevaan tavoitteeseen. Silla
ei ylitetd sita, mika on tarpeen tdman tavoitteen saavuttamiseksi. Kyseinen kielto rajoittuu sen aineellisella
soveltamisalalla vain kertakayttéisiin sahkdsavukkeisiin, joilla on erityisia ominaisuuksia, joista nimenomaisesti
saadetdan uusissa saannoksissa.

Lopuksi tama lakiehdotus on yhdenmukainen direktiivin (EU) N:o 2014/40 saanndsten ja erityisesti sen 24 artiklan 3
kohdan kanssa, jonka mukaan jasenvaltio voi [...] kieltaa tietyn tupakkatuoteluokan tai siihen liittyvat tuotteet

jasenvaltion erityistilanteeseen liittyvista syista ja edellyttaen, etta sadnnokset ovat perusteltuja kansanterveyden
suojelemisen kannalta. Ehdotetusta laista ilmoitettiin myds Euroopan komissiolle taman sadanndksen nojalla.

10. Viittaukset perusteksteihin: perusteksteja ei ole

11. Ei
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12,

13. Ei
14. Ei
15. Ei

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakokohta: Ei
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